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KVARKEN DESTINATIONS

Two countries, a world of contrasts
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Kvarkendestinationerna erbjuder ett varierande Det finns fantastiska vandringsturer och andra
utbud ifrdga om natur, aktiviteter, kultur, mat, mojligheter till friluftsliv att utforska i alla Kvarken-
historia och stader. Har finns pulsen men ocksa destinationerna. Platta landskap, béljande land-
lugna mysiga trahusmiljéer. Urvalet av spannande  skap. Vilda &lvar och lugna é&lvar. Stenig skargard,
boenden &r brett oavsett om du vill bo i en histo- djup skargard. Varldsarvsmiljo!

risk milj6 eller modernt i glashus. Lat smaksinnet Kvarkendestinationerna har kontrasterna och
fa en 6verraskande upplevelse av ravarorna mycket mer inom ett omrade med korta avstand.
tillagade med lokal pragel. Avkoppling eller aktiv Har finns ocksa den kortaste farjeforbindelsen
semester, oavsett vad du 6nskar ar utbudet stort. mellan det finska och svenska fastlandet.
Nojesparker och djurparker glader inte minst de Det ger mer tid dver for nya upptackter och
minsta i séllskapet. aventyr. Aret om.
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UPPTACK HOGA KUSTEN

Soker du naturupplevelser pa riktigt
hog niva? Da ar vart vackra varldsarv
Hoga Kusten ett maste. Langs Norr-
landskusten, mellan Harnésand och
Ornskoldsvik, finns varldens hogsta
kustlinje med helt unika bevis pa hur
landet rest sig efter varje istid.

Hos oss slar du ldger med manni-

skor fran hela varlden. Du valjer sjalv
om du andas in naturen, dofterna
och kulturen langsamt eller hojer
pulsen i en spannande aktivitet. Oav-
sett vilket, tors vi lova att du tappar
andan av den storslagna utsikten.

www.hogakusten.se



NORRFALLSVIKEN

www.norrfallsvikenscamping.com

En modern camping beldagen vid Héga Kustens
vackraste fiskelage. Har méts lugnet och atmosfar-
en av en genuin fiskemiljé med ett rikt utbud av
aktiviteter som uppskattas av besdkare i alla aldrar.
Har finns allt fran Ianggolf, bangolf, pool, djurens
sommarhage till fiskerestaurang med trubadur och
karaokekvéllar. Gasterna kan véalja mellan allt fran
taltplats, husvagns-/husbilsparkering, till flera olika
sorters stugor och &ven hotellrum.

Norrfallsvikens Camping

Stugby och Marina

Hamnvagen 61, Mjallom, Sverige
Telefon +46 (0) 613 213 82
info@norrfallsvikenscamping.com

ULVO HOTELL

www.ulvohotell.se

Ett unikt hotell pa en unik plats. Ulvon ligger i Hoga
Kustens yttre skargard och ar dven kand som
Bottenhavets péarla. Ulvohamn ligger val skyddat pa
norra Ulvon, inne i Ulvésundet. Har vaknar du dar
himlen moéter havet i rum som préaglas av omsorgs-
full design och omtanke for gasten. Hotellets vida
kénda restaurang har en forkarlek for det lokala
dar man later utvalda ravaror méta passion och
kreativitet. En upplevelse utéver det vanliga.

Ulvé Hotell

Ulvé Hamngata 105
Ulvéhamn, Sverige

Telefon +46 (0) 660 22 40 09
boka@ulvohotell.se




HIGH COAST ART VALLEY

www.facebook.com/HighCoastArtValley

High Coast Art Valley ar en konstdal i Hoga Kusten
dar Néatterlunds stiftelse har placerat ut 25 konst-
verk. Konsten bildar ett kulturstrdk som stracker sig
fran Ulvbarna langs Natraslvens dalgang och er-
bjuder féorutom konst och kultur &ven magnifika na-
turupplevelser. Kombinera kultur och natur genom
att exempelvis hyra elcykel och njuta av landskapet
och konstutsmyckningarna. Kulturdalens centrum
utgors av Herrgdrdsparken i Kdpmanholmen.

High Coast Art Valley
Sagvagen
Képmanholmen, Sverige
Telefon +46(0) 660 886 00
hcav@ornskoldsvik.se

MANNAMINNE

www.mannaminne.se

Mannaminne ar en unik plats dar éver 50
byggnader valkomnar dig till ett méte med natur
och kultur, konst och teknik, lokalt och globalt,
historia och framtid. Konstnaren Anders Abergs
allkonstverk kan liknas vid ett friluftsmuseum dar
det finns nagonting for alla intressen och aldrar. P4
Mannaminne finns ett vardshus, ett hotell dar du
bor mitt i ett konstverk, 6vernattningsstugor och en
hantverksbutik med konsthantverk fran trakten.

Stiftelsen Mannaminne
Haggvik 109

Nordingra, Sverige
Telefon +46 (0) 613 202 90
kontakt@mannaminne.se




NAMFORSEN

www.namforsen.com

Valkommen att uppleva héllristningar vid Namfor-
sen i en unik miljo, dar forsen och alven tillsam-
mans med de branta niporna skapar en alldeles
sarskild upplevelse. Har finns Sveriges i sarklass
storsta enskilda hallristningsplats med 2 595 hall-
ristningar bevarade, dar de éldsta antas var 6 000
ar gamla. Under sommarmanaderna finns har dven
ett café dar man kan njuta av utsikten tillsammans
med kopp kaffe och gott fikabrod.

Namforsens Hallristningsmuseum
Nipvagen 7

Nasdker, Sverige

Telefon +46 (0) 622 106 30
info@namforsen.com

NATURUM HOGA KUSTEN

www.naturumhogakusten.se

Naturum Hoga Kusten ligger i hjartat av varldsarv-
et, med Skulebergets naturreservat som ndrmaste
granne och Skuleskogens nationalpark bara ett
stenkast bort. P& naturum inspireras du att ta del
av landhgjningens férunderliga geologiska och
kulturella historia och omradets vackra natur. Har
lar du dig mer om de platser som gor Hoga Kusten
sa unikt. P4 naturum finns dven en butik samt café
och restaurang.

Naturum Hoga Kusten
Skuleberget

Docksta, Sverige

Telefon +46 (0) 613700 200
info@naturumhogakusten.se




VASTERNORRLANDS
MUSEUM

www.vnmuseum.se

Pa Vasternorrlands museum hittar du berattelser
om Vasternorrland. De ljusa historierna om
framsteg, men ocksa de mérka om haxbranningar,
fattigdom och svalt. | de fasta utstaliningarna moter
du manniskor och foremal, fran stenaldern fram till
mitten av 1900-talet. De tillfalliga utstéliningarna
l6ser av varandra under aret. Har finns dven café
och butik.

Vasternorrlands museum
Murbergsvagen 31
Harnosand, Sverige
Telefon +46 (0) 611 886 00
hej@vnmuseum.se

HIGH COAST DISTILLERY

www.boxwhisky.se

Manga destillerier tillverkar fantastisk whisky, men
High Coast Distillerys forutsattningar ar unika.
Kombinationen av foretagets fokus pa kvalitet till-
sammans med destilleriets naturskona lage vid den
maktiga Angermanalven baddar for en smakupp-
levelse i sarklass. Pa destilleriet finns ett populart
visitor center med shop, restaurang och bar. En
guidad tur ger dig unika insikter om whiskyproduk-
tionen i hjartat av Héga Kusten.

High Coast Whisky
Sorviken 140

Bjartra, Sverige

Telefon +46 (0) 612 530 60
info@boxwhisky.se




HOGBONDEN

www.hogbondenfyr.se

Hogboden &ar en uppskattad del av varldsarvet
Hoga Kusten och erbjuder ett unikt boende i den
gamla fyrvaktarbostaden, med en atmosfar praglad
av stillhet och ro hégt 6ver Bottenhavets brusande
vagor. Har erbjuds skon avkoppling hogt 6ver havet
déar du kan njuta av utsikten och héra havets vagor.
| Tradgardscaféet serveras kaffe med fikabrod och
smaorgasar samt luncher och middagar. Batresan
till Hogbonden gér fran Barsta och Bonhamn.

Hégbonden Fyr & Vandrarhem
Hégbonden

Nordingra, Sverige

Telefon +46 (0) 613 230 05
info@hogbondenfyr.se

JUNSELE DJURPARK

www.junseledjurpark.com

Junsele Djurpark ar en kar favorit for barnfamiljen.
Har tréffar du cirka 25 djurarter, bland annat de
séllsynta vita tigrarna. Du far ocksa se lodjur,
kameler, lamadjur och lemurer pa nara hall. Getter-
na och vara ponnyer blir snabbt alla barns favoriter.
Dessutom finns ett litet nojesfalt, en lekpark och
restaurang Bjornfallan nar det ar dags att matta
magarna. Djurparken haller 6ppet mellan den

22 juni och den 12 Augusti.

Junsele Djurpark
Slalomvagen 1

Bjartra, Sverige

Telefon +46 (0) 621 102 95
nfo@aventyrsberget.se
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HOGA KUSTEN
WALKABOUT

www.hogakustenwalkabout.se

Hoga Kusten Walkabout har specialiserat sig

pa vandringar i Hoga Kusten, varldsarvet och
Skuleskogens Nationalpark. Tillsammans med en
friluftsguide far du lara om naturnéra liv, skogen,
att hitta ratt, vandringsteknik, friluftsteknik, matlag-
ning 6ver éppen eld och att ordna sin rastplats med
mera. Vi vandrar pa kdnda och okédnda stigar och i
stiglésa marker.

Héga Kusten Walkabout
Overvike 322

Arnasvall, Sverige

Telefon +46 (0) 70339 99 14
hkwalkabout@gmail.com

HOGA KUSTEN TURER

www.hogakustenturer.se

Héga Kusten Turer har stor erfarenhet av Hoga
Kustens skargard och tar dig med bat till de mest
spektakuldra platserna. Féretaget erbjuder férutom
chartrade turer dven béattaxi och sé&l- eller fagel-
safari i storslagen natur. Upplev t.ex. en tur till Sve-
riges hogsta 6, den maktiga Mjalton. Med personlig
service och omtanke om gastens behov delar Héga
Kusten Turer med sig av smultronstallen och unika
upplevelser ivérldsarvet Hoga Kusten.

Hoga Kusten Turer

Sund 135

Docksta, Sverige

Telefon +46 (0) 70 688 44 38
peter@wojmarin.com
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UPPTACK UMEA

Umeas kulturutbud tacker allt fran
samiska traditioner och vérldens
nordligaste operahus till intressanta
museer och hégklassiga restau-
ranger. Universitetsstaden Umea ar
med sina 125 000 invénare norra
Sveriges stérsta stad. Over 30 000
studenter ger staden en ungdomlig,

modern pragel, och en internationell
kansla. Genom staden flyter den
majestatiska Umedlven, som en
djupbla, livgivande ven. Staden ar
omgiven av orérd natur, tata skogar,
sex alvar och boljande hav.

www.visitumea.se



GRANO BECKASIN

www.granobeckasin.com

Grand Beckasin ligger mitt i naturen vid den vackra
Umealven en timmes resa fran Umea. Hos oss hor
du tystnaden — dygnet runt, aret om. Vandra eller
ak skidor i skogarna och njut av stillheten. Yoga och
meditera i Glashuset med makal6sutsikt dver dlven
och skogarna. Njut av var fantastiska mat, tillagad
med stor omsorg av ekologiska och néarodlade
ravaror och serverad av manniskor som brinner for
att just din upplevelse ska bli speciell.

Grand Beckasin AB

Grano Beckasin Lodge,
Vastana 15, Grang, Sverige
Telefon +46 (0) 933 410 00
info@granobeckasin.com

FORSKNACKARNA

www.forsknackarna.se

| svenska Lapplands stora skogsomraden ligger
Forskn&ckarnas vildmarkslager. Har kan gésterna
koppla av och njuta av det lugn som bara naturen
kan erbjuda. Pa den orérda Vindelalven finns en av
Europas basta forsranningsupplevelser. Har erbjuds
ocksa aktiviteter som yxkastning, gunga i jattegunga
och fiske. De 5 stugorna har 64 baddar. Dusch och
toalett i separat byggnad, samt bastu och badtun-
nor. Vildmarksmaltiderna ats i en matkata.

Forsknackarna

Ekorrsele 81

Vindeln, Sverige

Telefon +46 (0) 70681 47 56
info@forsknackarna.se
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AURORA BOREALIS
ADVENTURES

www.auroraborealis.nu

Upplev den fantastiska naturen i Lappland med
Aurora Borealis. Du kan &ka hundspann nio ma-
nader per ar, bade pa sno och barmark men ocksa
prova pa Stand up-paddling, kennelbesék och
mycket mer. Overnatta kan du i Aurora Tepees eller
pa Aurora Borealis B & B.

Aurora Borealis Adventures
Ekorrsele 35, Vindeln, Sverige
Telefon +46 (0) 70579 93 38
Telefon Maria: +46 (0) 73093 30 76
info@auroraborealis.nu

ALGENS HUS

www.algenshus.se

Algens Hus &r Europas forsta dlgpark med tama
algar. Har fascineras stora som sma av skogens
konung pa ett satt som aldrig tidigare varit maojligt.
Det kan ké&nnas stort och overkligt att f& g& in till
algarna och méta de gigantiska djuren, men det &r
ett helt naturligt inslag vid ett besok p& Algens Hus.
Majligheten att klappa algarna gor upplevelsen pa
Algens Hus unik, men hela vistelsen p& omrédet ar
ett spdnnande &ventyr, oavsett alder.

Algens Hus

Vasternyliden 23
Bjurholm, Sverige

Telefon +46 (0) 932 500 00
info@algenshus.se




GUITARS-THE MUSEUM

www.guitarsthemuseum.com

En utstalining om musikinstrument i stort - och
gitarrer i synnerhet. Detta mekka for musikinstru-
ment har redan blivit rankat av internationella
musikmagasin som "den finaste gitarrsamlingen

i varlden.” Besokarna verkar halla med. Museets
genomsnittsbetyg pa Tripadvisor &r 5/5, en mycket
fin prestation da museet endast varit 6ppet i 5 ar.
En resa till Umea ar saledes inte komplett utan ett
besdk hos Guitars - The Museum.

Guitars - The Museum

Vasaplan, Skolgatan 59

Umea. Sverige

Telefon +46 (0) 90 580 90
fredrik@guitarsthemuseum.com

NORRLANDS OPERAN

www.norrlandsoperan.se

Norrlandsoperan &r véarldens nordligaste operahus
med mycket bred verksamhet. | Norrlandsoperan
ingar symfoniorkestern och avdelningar fér opera,
dans, musik samt Vita kuben - rum fér samtida
konst. Norrlandsoperan producerar, framjar, och
utvecklar scenisk och konstnarlig verksamhet. Ut-
Over egna produktioner géstas operan varje sasong
av turnerande forestallningar.

Norrlands operan

Operaplan 7

Umeg3, Sverige

Telefon +46 (0) 771 130 150

Biljetter: biljetter@norrlandsoperan.se

15
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VASTERBOTTENS
MUSEUM

www.vbm.se

Pa gédngavstand fran centrala Umea finns Vaster-
bottens museum med friluftsmuseet Gammlia. Har
sjuder det av aktiviteter aret runt for alla aldrar.
Vandra runt bland gamla vasterbottensgérdar och
samiska miljoer utomhus eller se nagon av alla ut-
stallningar inne i museibyggnaden. Museets kafé ar
rekommenderat av White Guide och i museibutiken
finns utvalt hantverk och litteratur.

Vasterbottens Museum
Helena Elisabeths vag 3
Umea3, Sverige

Telefon +46 (0) 90 16 39 01
receptionen@vbm.se

BILDMUSEET

www.bildmuseet.umu.se

Bildmuseet &r en av Sveriges framsta konsthallar
for internationell samtidskonst. Utstallningarna
produceras i samarbete med konstnarer, museer
och universitet ¢ver hela varlden och uppmarksam-
mas ofta nationellt och internationellt. Museibygg-
naden har omskrivits som ett av vérldens vackraste
universitetsmuseer. Konst- och kulturevenemang,
fredagskvallar med bar, museishop och kafé. Alltid
fri entré.

Bildmuseet

Konstnarligt campus

Ostra Strandgatan 30B, Ume3, Sverige
Telefon +46 (0) 90 786 74 00
info@bildmuseet.umu.se




GOTTHARDS KROG

www.gotthardskrog.se

Med upplevelsen i fokus later de kreativiteten floda
och kombinerar det lokala matarvet med inspira-
tion fran hela varlden. De har dven prisats for sina
satsningar pa hallbarhet. Har njuter du med gott
samvete av mat och dryck av hogsta kvalitet. Och
alltid med en tvist. Restaurangen ligger i anslutning
till det internationellt uppmarksammade design-
hotellet Stora Hotellet och kulturnavet Vaven i
centrala Umea.

Gotthards Krog

Storgatan 46

Ume3, Sverige

Telefon +46 (0) 90 690 33 00
info@gotthardskrog.se
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KOKSBAREN

www.koksbaren.com

Koksbaren ar en motesplats for alla som gillar val-
lagad mat. Har finns inga fasta menyer — matsedeln
fornyas fortldpande. Avgorande ar vilka kvalitets-
ravaror som finns att tillga just nu. "Hos oss ska
man kunna &ta gott och fa en bra upplevelse med
manga valmajligheter”, sager Peter Stenmark som
driver Kdksbaren tillsammans med Jacob Mark-
strom. Duon ligger d&ven bakom Bistro Le Garage i
Umea som sedan lange rosats i White Guide.

Kéksbaren
Radhusesplanaden 17
Umea, Sverige

Telefon +46 (0) 90 13 56 60
info@koksbaren.com

REX

www.rexumea.com

Med sjélen i Frankrike och hjartat i Norrland rér
sig menyn med arstiderna och Rex tar vara pa

de r&varor som varje sdsong har att erbjuda. Med
fokus pa lokalt och narproducerat lagas mat fran
grunden med inspiration fran det klassiska franska
koket. En trappa ner finner vi R&dhuskallaren. Pub
med enormt élsortiment, craft beer i stans stérsta
6lkyl och 12 6l pa fat. Menyn i Radhuskallaren ar
spannande med inspiration fran varldens alla horn.

Rex Radhuset
Radhustorget

Umea, Sverige

Telefon +46 (0) 90 70 60 50
rex@rexumea.com
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UPPTACK WASALINE

Wasaline transporterar passagerare
och gods 6ver Kvarken mellan Umea
i Sverige och Vasa i Finland. Resan
mellan landerna tar bara 4,5 timmar.
Wasaline &r ett palitligt och vanligt
rederi som varderar hog kvalitet.
Flexibilitet och att ta val hand om
kunder och miljon ar viktigt.

Rederiet jobbar for att utveckla och
bygga upp kvarkentrafiken till ndgot

Bottniska

Kvarken

stort igen, vilket oft
jobba mot oddsen
i att bevisa att mangor nagot bra
nagot som rederiet och regionen kan
vara stolta dver.

Ombord finns det nagot for alla, tre
restauranger, bar, konferensavdelning
och lekrum for de allra yngsta.

www.wasaline.com



Wasaline

Telefon Finland +358 (0) 207 716 810
Telefon Sverige +46 (0) 90 185 200
info@wasaline.com




VISIT VAASA
FINLAND

Bottniska
viken

UPPTACK VAS

Vasaregionen som hojt sig ur havets
famn under artusenden erbjuder

ena slutar och den
. Hos oss kan du stanna

sina besokare friska vindar och glitt- upp i naturen och lata sjélen vila.
rande landskap, modern teknologi, Vasaregionens unika tjanster
internationell stamning, kultur och smeker alla dina sinnen; unna dig
smakupplevelser. en stund for dig sjalv och Iat oss

| varldsarvsskargarden kan du skdmma bort dig!

uppleva hur hav och himmel smalter
samman sa totalt att du inte kan www.visitvaasa.fi



BOCKS BREWERY

www.bockscornerbrewery.com

Bock’s bygger vidare pa en bryggtradition med
anor fran 1865. Vi brygger olika och intressanta
drycker som ar behagliga att avnjuta. Idag ar
Bock’s sa mycket mera an bara ett bryggeri, vi ar
en samlingsplats dar tankar och idéer utvecklas
och byter dgare. Pa Bock’s ordnas allt fran konfe-
renser till folkfester och med invigningen av Wasa
Innovation Center aret 2019 tar Bock'’s steget in i
framtiden och digitaliseringens varld.

Bock’s Corner Brewery Oy
Gerbyntie 18

Vaasa, Finland

Telefon +358 (0) 50 37 77 000
info@bockscornerbrewery.com

KALLE’S INN

www.kallesinn.com

Dar vagen fran civilisationen slutar ligger Kvarkens
juvel, Kalle’s Inn. En sann skargardsupplevelse
med en gyllene kant som erbjuder dig en oftrglém-
lig upplevelse omgiven av den naturliga skénheten
som bara finns langs kusten av Osterbotten. Den
perfekta destinationen for alla tillfallen — féretag
eller privat, traditionellt eller exotiskt, formellt eller
avslappnat — vi kan skraddarsy ett program efter
dina 6nskemal for en minnesvard upplevelse.

Kalle’s Inn

Klobbskatvagen 189
Séderudden, Finland

Telefon +358 (0) 10 231 13 00
info@kallesinn.com
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KYRO DISTILLERY

www.kyrodistillery.com

Kyro Distillery fick sin borjan i bastun déar fragan om
varfor ingen gor ragwhiskey i Finland uppstod. Pa
fyra ar har Kyro Distillery vuxit fran ett litet destilleri
i Storkyro till ett internationellt kannt régdestilleri
som vunnit ett flertal internationella priser. De-
stilleriets besdkscenter ordnar destillerirundturer,
provsmakningar samt middagar av lokalproducera-
de révaror fér grupper.

Kyré Distillery
Oltermannintie 6

Isokyro, Finland

Telefon +358 (0) 400 74 81 74
kmek@kyrodistillery.com

WASA WELLNESS

www.wasawellness.fi

Wasa Wellness &r ett center som ger valmaende-
tjanster i centrum av Vasa. Vi erbjuder vara tjanster
at saval privatpersoner som foretag. Tack vare vart
samarbete med hotell Astor och restaurangen
Bank Food & Wine skapar vi ett unikt satt for dig att
koppla av i Vasa. Efter incheckningen vid hotellet
vantar en avkopplande behandling hos oss och du
avslutar dagen med en underbar middag pa Bank.

Wasa Wellness
Langviksgatan 13

Vasa, Finland

Telefon +358 (0) 40 153 20 03
info@wasawellness.fi
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UPPTACK
JAKOBSTADS

Jakobstadsregionen i Osterbotten &r utomhusaktiviteter. Letar du efter
en harlig och saregen plats. Hos oss tystnad? Det hittar du hos oss. Letar
far du uppleva bade det vanliga och du efter en aktiv och fartfylld semes-
det mera ovanliga. Svensksprakiga terresa i Jakobstadsnejden sa kan vi
Osterbotten charmar med sin erbjuda det. Kom och bestk oss!
vanlighet och olikhet: sma stader,

rikt kulturliv, idyllisk landsbygd och www.visitpietarsaarenseutu.fi



EMMES RETREAT

www.emmesretreat.fi

Emmes Retreat ar en plats for lugn och stillhet. Vi
vill erbjuda vara gaster den unika upplevelsen av
att sova uppe mellan tallstammarna i det vackra
insjolandskapet. Totalt har vi 10 baddplatser i

fyra olika tradhus. Pa omradet finns strandbastu,
duschar och grillstuga. | huvudbyggnaden fas
maltider mot férhandsbestalining. Kajaker, kanoter
och cyklar finns till vara gasters forfogande.

Emmes Retreat
Haavistovagen 357
Nedervetil, Finland

Telefon +358 (0) 50 354 58 13
emmesretreat@gmail.com

GLASBRUKET

www.glasbruket.fi

Tack vare att de moderna husen har inglasad
veranda kan du dven beundra omgivningen under
gnistrande kalla vinterdagar fran varmen inomhus
eller varfor inte koppla av pa terassen i det lyxiga
utespat som ar varmt till en behaglig temperatur.
Kocka sjélv i vara fullt utrustade kok eller bestall
catering, vi kan aven fylla kylskapet pa férhand om
sa onskas. Hos oss ar sdngarna alltid fardigbadda-
de och slutstadningen ingar.

Glasbruket

Glasbruksvagen 280
Nykarleby, Finland

Telefon +358 (0) 6 460 413 81
glasbruket@glasbruket.fi
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NANOQ

www.nanoq.fi

Under arens lopp har Nanoq blivit som en riktig
arktisk by med sma roliga stugor. Fér den nyfikna
finns det massor att se i Nanog och man kan
spendera timmar pa att utforska allt muséet har att
erbjuda. P& sommaren kan man ta en paus i vart
café. For barn finns det en liten stugby som pamin-
ner om en trollskog, dar man kan hitta pa en massa
roliga aventyr. Det finns &ven en kyrka som kan
bokas till bréllop eller andra kyrkliga evenemang.

Nanoq

Porkenasvagen 60
Jakobstad, Finland

Telefon +358 (0) 45 640 13 12
info@nanogq.fi

TYYNELA

www.tyynelantontut.fi

Nar man kliver in genom grindarna i Tyynela, kédnns
det som en magisk resa till barndomen. | varje
horn finns det nagot intressant att titta pa och
garden &r full av fantasifulla detaljer. Du hittar aven
Kyrkvards hus pa omradet som fungerar som cafe
under jul- och sommartid. Tomtegarden hyrs ut for
olika tillstaliningar, t.ex. bréllop, fodelsedagsfester,
moten med mera. Under sommartid finns det aven
leksaks och brollopsmuseum péa gardsplan.

Tyynela

Vasterbyvagen 238

Eugmo, Finland

Telefon +358 (0) 50 528 80 16
eija@tyynelantontut.fi







Bottniska
viken

UPPTACK KAR

Ensam och tillsammans, pa som-
maren och pa vintern. Kultur och
motion, landsbygd och stadsliv.

Karleby ar en stad som bjuder pa
Overraskningar och belénar med
mangsidighet och livskraft. Mitt i
bradskan kan du lugna ner dig i idyl-
liska Neristan eller spendera din tid i
vackra Havsparken vid havet. Fyrén

ys maritima parla.
Tankars a fyro ar en upplevelse
som inte gér att beskriva. Den maste
upplevas.

Men det bésta ar att det ar latt att
komma till Karleby! Vi erbjuder vart
basta under alla arstider.

www. kokkola.fi/visitkokkola

VISIT
KOQKKQLA




EVENTAS

www.eventas.fi

On Tankar fér privat bruk erbjuder ménga majlig-
heter. Eventas "Egna Tankar”— paketet garanterar
en oférglomlig arbetsdag for méteskunder. Mera
info pa Facebook "Oma Tankar”.

Eventas

Meriharakantie 4

Kokkola, Finland

Telefon +358 (0) 400 75 52 87
minna.witting@eventas.fi

NERISTAN

www.neristan.fi

Invid Karlebys affarscentrum finns en av landets
mest omfattande historiska traéhusstadsdelar. Den
omfattar 12 kvarter med hundratals trahus och
gardsbyggnader, de 4ldsta fran 1600-talet. En van
turist guidar sig sjalv, gratis broschyr finns att hamta
fran turistbyrén. Rundturen som gors till fots ar ca
3,5 km lang sa en kaffepaus pa nagot av de manga
caféerna langs turen smakar gott. Eller deltai en
guidad rundtur och stig in i berattelsernas varld.

Kokkolan kaupungintalo
Kauppatori 5, PL43

Kokkola, Finland

Telefon +358 (0) 40 806 50 75
tourism@kokkola.fi
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TANKAR

www.kokkola.fi/tankar

| dag &r Tankar utan tvekan ett av Karlebys popula-
raste turistmal och 6n &r idag en av Finlands mest
betydande fyroar. Tankar fyrd ar beldgen i sédra
Bottenviken i Karleby ytterskargard. Ons fargrika
historia och verksamhet har skapat grunden ocksa
for manga intressanta sevardheter som vi idag kan
beundra under vara bestk pa 6n. Kryssningarna till
Tankar fyr6 och i skargérden gér man bekvamt med
m/s Jenny som trafikerar hela sommaren.

Kokkolan kaupungintalo
Kauppatori 5, PL43

Kokkola, Finland

Telefon +358 (0) 40 806 50 75
tourism@kokkola.fi

JUKKOLANMAEN
NAVETANVINTTI

www.navetanvintti.com

En stamningsfull festlokal byggd i en gammal ladu-
gard mitt i ett vackert lantligt landskap i Lochtea pa
den dsterbottniska kusten. En avslappnad miljé dar
man kan samlas och njuta av narproducerad mat
och en rustik stamning. Vi hyr ut aret runt for ex.
brollop, fodelsedagsfester, foretagsevenemang och
grupper. Vart sommarcafé ar 6ppet pa séndagar.

Navetan Naiset Ay
Jukkolanmédentie 27

Lohtaja, Finland

Telefon +358 (0) 400 46 37 31
eveliina.jukkola@gmail.com




OJA
www.cafebryggan.fi

En by som formats av landhéjning, traditioner och
en lokalbefolkning som varnar om samhorighet,
samarbete och utveckling. En by med sina rotter i
strandstenarna och med framtidens vind i seglen.
Lev som en Ojabo — livet nar det &r som bast! Oja
erbjuder sina besokare en unik skargardsmiljo med
aktiviteter och naturupplevelser for hela familjen.
Det ar alltid nara till saltsténkta bad, vandringar i
rofylld natur och god mat med lokala ravaror.

Fiskarbyn | Oja

Ojantie 454

Oja, Finland

Telefon +358 (0) 50 337 75 22
info@cafebryggan.fi
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UPPTACK KRI

Kristinestad som ar Finlands
enda Cittaslow stad ar en utmarkt
destination fér den som vill uppleva
slow-travel nar den ar som béast. Den
kompakta tréhusidyllen far med sin
blotta existens besokaren att dra
ner pa farten. Det ar harligt att rora
sig i staden och det finns ett stort
utbud pa historiska rundturer till fots
och fér barnen erbjuds rundturer
med skeppsmusen Lassi, allt detta
utmarkta produkter fér den som
uppskattar slow-travel.

Har skapas majligheten att ta det
lugnt i naturen, havet och bastutra-
ditionen ar en forutsattning for den

perfekta slow-travel upplevelsen.
Overnattningsstallen som Bagarstu-
gan och hotel Krepelin i stadens cen-
trum skapar en perfekt omgivning for
resenarer som vill uppleva det genu-
ina. Vill du uppleva den fantastiska
landsbygden sa erbjuder Wanhatupa
den perfekta omgivningen for dig.

Cittaslow betyder for oss; lokalt
producerad mat, en hallbar livsstil,
forbattring av trivsel och en kénsla
for de lokala traditionerna och for-
battrad livskvalitet. Allt det har kan
Kristinestad erbjuda dig.

www.visitkristinestad.fi



CRAZY CAT

www.crazycat.fi

Crazy Cat borjade sin verksamhet ar 1993 och
fungerade som en pub och pizzeria. Ar1996 flyt-
tade vi till Corner-huset och restaurangen bérjade
med alacarte, lunch och pizza. Kurt utbildade sig ar
2005 till sommelier och vi har ett brett kunnande
om olika viner. 2015 flyttade vi till nedre torget dar
vi befinner oss annu idag. P& gang just nu &r en
utvidgning med Vinkallare och kabinett for

20 — 30 personer. Valkommen!

Restaurang Crazy Cat
Salutorget 1

Kristinestad, Finland
Telefon +358 (0) 6 221 31 00
Crazycat@crazycat.fi

JUNGMAN

www.jungman.fi

Jungman — havsstamning i stadens hjarta! Lokalt
producerade ravaror och naturens tillgangar star
pa hederplats bade pa vart buffélunchbord och

pa vart a la carte meny. Portionen som &r tillagad
enligt Jungmans garanti som hantverk i vart eget
kok fran borjan till slutet kan du pa sommaren
avnjuta pa den soliga terassen vid havet. Jungmans
unika miljo och enastaende vy méaste upplevas!
Vélkommen!

Jungman Restaurant Café Bar
Sjégatan 8

Kristinestad, Finland

Telefon +358 (0) 400 23 43 89
jungman@jungman.fi
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HOTELL KREPELIN

www.krepelin.fi

Denna sjokaptensgard, byggt ar 1812, ligger mitt

i idylliska Kristinestads trahuscentrum. Det gamla
bageriet samt magasinbyggnaderna ar renoverade
2002 och rymmer allt fran tva till atta personer. Alla
bostader har eget kok, WC, vardagsrum, badrum
och kabel-TV samt tradlost bredband. Hotell Kre-
pelin ligger bara 100 meter fran torget sa allt finns
pa promenadavstand!

Hotell Krepelin

Itdinen Pitkakatu 47
Kristiinankaupunki, Finland
Telefon +358 (0) 400 98 79 78
varaukset@krepelin.fi




VINKEL

www.vinkel.fi

Kristinestad ar kant for sina smala gator, tréhus-
miljo, lugna milj6, havsluft och manniskor som
halsar pa varandra pa gatan. Var inkvartering Vinkel
Guesthouse ar slow-resendrens drom dar man

kan njuta av det genuina smastadslivet i det gamla
kaptenshusets gardsmiljo. Vi har renoverat huset
med kéarlek och ateranvant material utan att pruta
pa bekvamligheten. Glom bradskan, dra pa dig
ullsockorna och njut av lugnet.

Vinkel Guesthouse
Hallfastinkatu 8
Kristiinankaupunki, Finland
Telefon +358 (0) 400 96 35 48
milla.monola@vinkel.fi

' Upn b

i
I

WANHA TUPA

www.wanhatupa.fi

Ta ett steg tillbaka i tiden och ge dig tid fér att njuta
av akta upplevelser i landsbygdens lugn och ro.
Den statliga gamla bondgarden "Wanha Tupa” frén
ar 1821 &r redo att ta emot gaster och resenérer.
Bondgarden har blivit kunnigt och karleksfullt reno-
verad for bade inkvartering och fest. Kom och njut
av stamningen antingen i grupp, pa tumanhand
eller tillsammans med familjen. Garden &r som
gjord for att ordna fester och tillstallningar.

Wanha Tupa

Lillsundintie 39

Lapvaartti, Finland

Telefon +358 (0) 40 566 64 89
marjo@wanhatupa.fi
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UPPTACK SOL
OSTERBOTTE

Valkommen att utforska Sodra
Osterbottens slatter i Vastra Finland!

Regionen ar kand for sin unika natu kt urval av kultur- och

evenemang, aktiviteter och kultur, till '~ musikupplevelser. Bland dem finns
exempel byggnader ritade av arkitek-  Tangomarknad, som ar efter ar

ten Alvar Aalto. Har finns nagra av samlar tusentals tangoalskare for att
Finlands mest populéra familjeatt- dansa tango pa gatorna och njuta av
raktioner, PandaZoo och Powerpark l&nga, ljusa sommarnatter.

— nojespark nummer ett i Finland.
Var region arrangerar varje ar www.epmatkailu.fi



AHTARI Z0O

www.ahtarizoo.fi

Ahtéri Zoo &r Finlands &ldsta naturnara djurpark
och det internationella djurskyddsarbetet &r en vik-
tig del av parkens verksamhet. | Snowpanda huset
ser du jattepandorna och dar kan du ockséa njuta
av mat och dryck i Snowpanda Deli & Café. | djur-
parken ser du saval snoleoparder, bjérnar som de
sota smapandorna. P& Farmen kan man kela med
olika gardsdjur. Hotell Mesikdmmen och Ahtéri Zoo
Campingen ar beldgna alldeles i narheten.

Ahtari Zoo

Karhunkierros 150

Ahtari, Finland

Telefon +358 (0) 30 621 50
info@ahtarizoo.fi
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HOTELL KIVITIPPU

www.kivitippu.fi

Hotel Kivitippu ligger vid stranden av den stérsta
europeiska nedslagskratern, Lappajarvi sj6. Denna
blaa sj6 med sina 6ar skapar en fantastisk ram for
en avkopplande semester. Spela en runda pa en av
de vackraste golfbanorna i Finland, som ligger all-
deles intill. Basta sattet att njuta av sjon &r att aka
pa en kryssning eller ta en guidad fisketur. Kvallstid
har hotellgasterna mojlighet att anvanda var bastu
area gratis. Valkommen och njut!

Hotelli Kivitippu

Nylalantie 137

Lappajarvi, Finland

Telefon +358 (0) 6 561 50 00
myynti@kivitippu.fi

HOTELL ALMA

www.hotelalma.fi

Hotell och restaurang Alma som har restaurerats

i det gamla Jarnvagsarbetarnas hus erbjuder ett
elegant och stamningsfullt 6vernattningsalternativ
i resecentrets omedelbara narhet. Hotellets nyaste
och mest personliga rum finns bakom huvudbygg-
naden, det pd 1920-talet byggda vattentornet for
VR:s anglok. Trivsamma konferensutrymmen och
en hogklassig restaurang gor Almas serviceutbud
komplett.

Hotelli-Ravintola Alma
Ruukintie 4

Seindjoki, Finland

Telefon +358 (0) 6 421 52 00
alma@hotelalma.fi




POWERPARK

www.powerpark.fi

Over 160 hektar med roliga och fartfyllda upple-
velser och aktiviteter for alla aldrar i Alaharmé i
Osterbotten. Upplevelsevérldens hjarta ar den fan-
tasifulla néjesparken, som har flest akattraktioner i
hela Finland. Power Park har valts till finsk mastare
i noje flera ar i rad. | marknadsunderstkningar gjor-
da av Taloustutkimus, har kunderna valt PowerPark
till den basta fritidsanlaggningen i Finland aren
2017,2016, 2015, 2014, 2013 och 2010.

PowerPark

Puistotie 3

Harma , Finland

Telefon +358 (0) 10 347 76 00
info@powerpark.fi

BOTNIARING

www.botniaring.fi

Skulle du vilja testkora en riktig tavlingsbil, karting-
tavling med kompisganget eller kéra arméfordon i
terrangen? P& Botniaring hittar du Finlands langsta
och snabbaste bana fér motorsport dar du kan
testa olika fartfyllda aktiviteter. Kom och se pa
tévlingar eller hoppa in bakom ratten sjalv — valet
ar ditt! Efter en fartfylld dag kan du varva ner i var
stockbastu.

Botniaring

Kauhajoentie 688

Jurva, Finland

Telefon +358 (0) 400 66 19 94
visitbotniaring@botniaring.fi
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Destination Kvarken ska hjalpa exportmog- ~ Genom gemensamma och intensifierade

na sma och medelstora féretag med fokus insatser for marknadsbearbetning ska vi

pa besoksnaring att nd ut till nya marknader  jobba for att 6ka antalet researrangérer som
for okad tillvaxt och konkurrenskraft. Syftet  tar med var destination i sitt programutbud.
ar att 6ka antalet besckare pa omradet som Vi vill ocksa vacka det mediala intresset for

omfattar féljande destinationsbolags verk- storre synlighet for destinationen. Projektet har
samhetsomraden; Visit Vasa, Visit Umea, aven starkt fokus pa digitalisering, forskning
Hoga Kusten, Sédra Osterbottens Turism, och utveckling inom besoksnaring i regionen.
Visit Kokkola, Visit Jakobstad region samt

Visit Kristinestad. kvarken.org/kvarkendestinations
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EIS Botnia-Atlantica

EUROPEAN UNION  European Regional Development Fund

Financiers: The European Regional Development Fund via the Botnia-Atlantica INTERREG programme, Regional Council of
Ostrobothnia, Vasterbotten County Council, Vasternorrland County Council, Umed municipality, Kvarken Council, Vaasa Region

Development Company (VASEK), Hanken School of Economics, County Administrative Board of Vasternorrland, Héga Kusten
Destinationsutveckling AB, City of Vaasa/Vaasa Region Tourism Ltd. Visit Vaasa, NLC Ferry Ab Oy, South Ostrobothnia Tourist
Service Ltd., Kokkola Tourism Ltd., Jakobstad Region Development Company Concordia Ltd., Kristinestads Naringslivscentral Ab



